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A törit győzelem jelentősége. 
(8c Egy német lapban azt olvas- 

tam, hoy a török győzelme európai győ- 

zelem. E helyesen fejezi ki a török had- 

sereg gyzelmének jelentőségét; mert ha 

el lesz ére az, hogy a keleti kérdés euró- 
pai mérit ne vegyen magára, ha a nem- 

zetközi ülyegyen és a keleti statusduo 
meg nen zavartatik, azt bizonyára leg- 

inkáb bToroökország győzelmének fogjuk 

köszönheri; mert, hogy a diplomatiának 
és föleg indrássy grófnak is van, vagy 
jobban uudva: lesz e tekintetben érdeme, 

az kétségelen, miután a zöld asztal- 

nál és z alatt is sok érdeket kiegyen- 
litni, sol szenredélyt lekötni kelle eddig 
is, hogyfel ne vettessék a nagy kérdés 
és hábor ne keletkezzék a hármas szó- 
vetség tgjai közt. De erre is nagy be- 

1 

folyással volt az, hogy Törökország töké- 

letes főlnyt vivott ki magának a háboru 

megindulsa óta Szerbia felett, ugy hadá- 

szati, mit taktikai és diplomatiai tekin- 

tetben. beteg ember nem csak azt bi- 

zonyitá e, hogy él, de azt is, hogy azon 

a terüsten, mely fennsősége alatt van, 

még mo; is csak ő az egyedül lehet- 

séges h:alom; mert bir az állami erő 

leglényegsebbikével: a helyzet szükségei- 

nek megelelő hadszervezettel és egyszer- 

smind a absurdum van téve az a gon- 
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Lélektani rajz 

fSzász BéLáÁTóL 

i 

185- máj. 25. 
Urn! Anyja, nővére szerelmére kérem 

önt - vrt szelid szemei eláru!ják, hogy gyön- 

géd, szentő körben él! - kérem a könyörület 
szent neére: ne kövessen engemet. Az én lép- 

teim nymában szenny és mocsok támad! Ah 
ne köveen többé. . . Hiszen láthatta, hogy 
a hét seből vérző Mária fülkéjét még a leg- 
nyomoruabb koldusasszony is kerüli, mint a 
pestis tayáját, mert ott én imádkozom . .. 
Uram! 1 kövessen engemet, mert ön számüz 
utolsó maedékemből is, hol a vezeklés gyötrő- 
déss egyperczre bár elhallgattatja szivem ki- 
nos verglését, a mint szégyen pirban égő 
homlokot a hideg, kopasz kőre nyugasztom 

dolat, hogy keleten Szerbia lenne hi- 
vatva a török porta helyét elfoglalni; mert 
eltekintye szellemi és nemzeti gyengesé- 
gétől: katonai szempontból is képte- 
lennek bizonyult erre. Képzeljük csak el, 
hogy Boszniában az erősebb mahomedán 
lázadna fel ellene: képes lenne-é fegye- 
lemben tartani ezt? És ha nem: milyen 
kilátás lenne ott az állami rendre és ha- 
ladásra, hol ilyen fensőség lenne. 

Pedig a porta helyzete szerfelett meg- 
nehezitve és a felkelők, valamint Szerbia 
feladata meg könnyitve volt a diplomatia 
magatartása által; mely csak látszólag vi- 

selte a semleges szerepet; de a portával 
szemben felállitott követeléseivel (bár elös- 
merjük, fon tos, európai érdekből) a fel- 
kelőknek és Szerbiának szép kilátásokat 
nyujtott, hogy ne is beszéljünk azon te- 
kintélyvesztésről, melyet a porta ez el- 
járás által szenvedett és azon félhivatalos 
segélyről, melyben a felkelők és Szerbia 
Oroszország részéről részesültek. 

És bármily nagy tisztelettel visel- 
tessék is valaki Oroszország hűséges 
szövetsége iránt, még sem folythatja el 
azt az aggodalmat, ki a történetet és 
Oroszország törekvéseit ösmeri, hogy Szer- 
bia győzelme esetén Oroszország 
annak megnagyobbodása mellett lett vol- 
na és ezzel felmerült volna Törökország 
feldarabolásának eshetősége is. Csak 
ennek győzelme tette fölöslegessé e 
kérdést és igy valószinüleg superálta 
a Bosznia sorsa iránti intézkedést is, a 
mi igen nagy jótétemény, a mi monár- 
chiánkra nézve, mert bizony hdércznyo- 
más erre nézve az, hogy ha Törökország 
meg nem tarthatja Boszniát, ki birja 
azt? Jó, hogy most legalább, azt a 
végzetes „ha'-t kitörölte a porta győ- 
zelme. 

Nem állunk jót azért, hogy még 
most is minden eshetőség ki van zárva a 
diplomatiai konflictusra, a keleti kérdés 
nagyobbmérvü felmerülésére és igy a 
boszniai kérdésre nézve is, de az tagad- 
hatatlan, hogy a legplausibili- 
sebb ürügy és alkalom erre, a porta 
győzelme által mellőzve van. 

Sőt ennek van még egy jelentősége : 
ez az, hogy a porta ez által oly önbi- 
zalmat, oly erőt nyert népei és oly hitelt 
Európa előtt, mint az 1851-ki hadjárat- 
tal és ha ez 20 évi békét szerzett neki, 
most és (ha valami ügyetlenség vagy 
diplomatiai bűn közbe nem jó) kilátása 
van egy kis respiriumra, ha ezt belü- 
gyei rendezésére használja, akkor meg 
van mentve, különben elveszett és vele - 
az európai béke. 

- A károlyvárosi elfogottakról a 
,B. C.7nek a következőket távirják Zágrábból: 

Begovics esperes a legveszedelmesebb 

izgatók egyike; barátja Mileticsnek, ki a szerb, 
egyházi congressusokban faltörtőnek tolta őt 

mindig előre. Senki sem tartottoly államellenes, 

gyülöletes beszédeket, mint e jótorku agitátor, 

kinek kisebb gondja is nagyobb volt községbe- 
lieinek jóléténél. 

Begovics föllépése folytán záratta be Eöt- 

vös annak idejében a szerb egyházi congres- 
sust. Begovics a délmagyarországi izgatókkal 

folytonos összeköttetésben volt s Károlyváros- 
ban, hol a püspökségre s később a szerb egy- 

házi congressus bizottsági tagságra eredmény- 

telenül aspirált, ismételten demonstratiokat 

rendezett Magyarország és a horvát unionisták 
ellen; nem rég pedig formális botrányt ren- 

dezett a károlyvárosi püspöknek, Zsivkovicsnak. 

Begovics különben már ismételten volt 
fenyitő vizsgálat alatt, azonban bizonyitékok 

hiánya miatt folyton felmentetett. Bizonyosként 
emlegetik, hogy még több elfogatás is fog tör- 
ténni, különsen a határőrvidéken. 

A háboru. 

A törökök előnyomulása folytán Szerbia utol- 

só hadserege, mely még török területen állt, 

szintén hazahivatott. Az Ibar sereg Krusevácz 

védelmére visszatért Sjenicza alól, deelőbbcsa- 

tát vivott, mely reá nézve verességgel végző- 

dőtt. Ma a Morava völgyében összpoutosul csak- 

nem az egész szerb haderő s itten készül az 
előnyomuló törökökkel megütközni. 

Ragusából ma ismét azt hiresztelik, hogy 

Mukhtar serege Trebinjéóben komoly veszélynek 

van kitéve. Másrészt a montenegroi hivatalos 

lap azt jelenti, hogy Nikita a fejedelem seregével 

Boszniába és Albániába készül indulni. Eztkét- 

ségkivül nem saját jószántából teszi, elhagyja 

Trebinjét, s igy ismét utat nyit Mukhtar pa- 

sának. Ez nem történhetik más okból, mint- 

hogy Dervis pasa elé kénytelen menni, ki 10 

ezer emberrel gyors menetekben siet Trebinje 

felé. Hogy tehát a montenegróiak két tűz kö- 
zé ne jussanak, Trebinje ostromát már legkő- 

zelebb félbe fogják szakitani. 

A törvök önkényteseket illetőleg a por- 
ta erélyes rendszabályokat foganatositott. Os- 

man pasa hadtestének összes dandárparancs- 

nokai rendeletet kaptak, hogy az önkénytesle- 
giókat oszlassák fel és ugy az önkényteseket 

mint a cserkeszeket 10 emberenkint oszszák be 

a századokba. Ez intézkedés több hatalom dip- 

lomatiai közbelépése folytán történt. 

Widdinben f. hó 1-én nyilvánosan ki- 
végeztek 4 cserkeszt, kik fényes nappal Wid- 

dinben meggyilkoltak egy hat fényi holsáre 

el ez egyetlen világosságtól - vagy a kétség- 

beesés örökkön tartó éjjelébe üz? Könyörüljön, 

uram! ne kövessen engemet. Lépteim nyomá- 

ban szenny és mocsok támad. Szenny és mo- 

csok! Hadd járok nyugton a templomba! Ne- 
lépijen ez őrvényre, mert ön is bemocskolódik. 

Anyja, nővére szerelmére kérem önt, uram, ne 
kövessen engemet! 

II. 

185 máj. 26. 
Köszönöm, asszonyom, a levélkét, mit ön 

az oltár lépcsőjén hagyott. Köszönöm, bár min- 

den szava éles tőrként hasit szivembe. De az 

a végzet, mely önt lesujtá, az a végzet veze- 

tett bennünket össze - s a tilalmat el nem fo- 
gadhatom, első kérését, melyet hozzám intéz, 
be nem tölthetem. 

Templomba nem szoktam járni s mosta- 

nában is nem a korai misét hallgatom ott, ha- 

nem szemeim az elbőditó fény-hullámokatszür- 

csölik, melyek ön megtört alakjáról, szemei 

köny-patakjáról, aláhanyatlott homlokáról, gör- 
csösen vonagló ajkairól sugárzanak felém. 

Én látom, asszonyom, arcza minden vo- 
násában, szeme minden tekintetében azt a kint, 

mely szivét tépdesi. Tudom, némasága moudja 
nekem, hogy rettenetes győtrelmek lakozhat- 

nak e szivben - de a szenny és mocsok, mely- 

ről ön beszél, csak külről tapadhatott ahoz s 

nem lehet természeti alkatrésze. Ön nem lehet 
Hagyja, ram, hadd rejtőzöm a feledség z - ön csak gyönge, ha volt és mindenek 
éjjelébe, 1ely bár lehetne oly setét, mint a 
lelkemre borult éjszaka - melynek egyetlen 
világossáa soha, soha más nem lehet, mint 

Mária mcse. Nem soha! soha! Oh ne zárjon 

ölött véghetetlen szerencsétlen. 

Épen ma fordul az első hónap, hogyelő- 
szőr látttam önt. Útam rendesen a Ferencziek 

temploma előt vezet el, s igy történt, hogy a 

korai misérél kitolult sokaság egy perczre meg- 

állnom kényszerite. Ön volt az utolsó távozós az 

a tekintet, azok a zokogást visszatartó, görcső- 

sen összeszoritott ajkak, midőn a küszöb ren- 

des koldusának, az ősz világtalannak, odauyuj- 
tá adományát, magukra vonták figyelmemet. 

Másnap történetesen korább haladtam el a 

szokottnál a templom előtt; őn akkor ment a 

misére s a világtalannak alamizsnát adott. 

Pénzdarabját nem hajította, mint szokás, a 

koldus mellé, a földre helyezett kalapba, hanem 

lehajlott hozzá, az alácsúngő érdes kezet meg- 

érinté kesztyütlen picziny ujjaival s gyöngéden 

tette pénzdarabját a kiterjesztett tenyérbe. Lát- 
tam tisztán, hogy az adományt nem a hideg 

szokás, hanem a szív mélységes mélyének raz- 
dülése nyujtatá önnel. Vagy talán nem is ak- 
kor mindjárt láttam ezt, hanem a naponként 

ismételt látás nyomán támadt, erősbült s gyö- 
kerezett meg bennem e sejtelem, hozzávetés, 
meggyőződés. 

Ön nem vett észre engem, de én figye- 
lemmel kisértem önt. Önunel érkeztem a tem- 
plom elé. Fillérét mindig kezébe tette a világ- 
talannak. Ön nyomában bagytam el a templo- 
mot: az adomány kijövel sem maradt el soha. 

É, megügyeltem önt a templomban is. 
A Mária-fülke melletti pad végén ültem egy 
hónapig minden napon. Eleinte rá sem gondo- 
lék az imádkozásra. Az ifjuság nem imádko- 
zik, De lassankónt, a mint láttam önt, ho- 
gyan siet szemlesütve, halvány arczát kopottas 
kendőjével félig elfedezve, egyenest semmire 
sem néző változatlan tekintettel a kis oltár 
lépcsőjéhez; hogyan omlik inkább, mintsem tér 

ádot. Abdul Kerim pasa napi parancsot adott 

i az összes seregnek, hogy minden rablás ha- 

lállal büntettetik. 

Zajcsár eleste is egyik legkeserübb csa- 

lódása a szerbeknek; ők azt kinekduer Knya- 

zevácz, Vratarnitza és Zajcsár erőditésére rop- 

pant gond fordittatott, e pontokat bevehetet- 

leneknek hitték. És ime a knyazeváczi csata 

és a törökök megkerülési manöverje elég volt 

arra, hogy a szerbek az egész Timok-vonalat 

feladni kényszerüljenek. A főhadiszálláson f. 

hó 5-én határozták el Zajcsár kiüritését és igy 

már nem maradt idő a vár hármas sánczövé- 

nek lerombolására; sietni kellett, nehogy Cs ar- 

najeff és Lesjanin bekerittessenek és elfo- 

gassanak. 

A lakosság is rögtön menekült ; 80 falu- 

ból üzetett ki a szerb haderő, a lakosság, mely 

jobbára oláhokból áll, Romániába menekült. 

A szerb hadsereg veszteségei igen je- 

lentékenyek. Az öt heti háboruban a szerb 

sereg legalább is 12.000 embert veszitett, 

kikelestek, megsebesültek, megbetegedtek, harcz- 

képtelenekké lettek, vagy eltüntek. Hivatalosan 

nem akarják ezt bevallani, pedig inkább 

mondhatjuk, hogy e szám kicsinyités. A Ban- 

jából Alexinácz és Deligrád felé vezető szoro- 

sokban 70,000 ember van; e seregben 4 had- 

osztály Hramada, Dervent és Knyazevácznál 
gen sokat szenvedett. 

A Drinánál 10,000 ember, az Ibarnál 10 

ezer ember áll. 

Csolak Anticstól aza hir érkezett, hogy 12 

zászlóalj anatoliai redif jött meg Trapezuntból 

és már Mitroviczánál van ; eszerint Anticsnak 

is vissza kell vonulnia. 

A Drinaseregnél is nagy a válto- 

zás, erre nézve az volt a határozat, hogy Ni- 

kitza mihelyt végezni fog Muktar pasával, Se:. 

rajevon át egyesülni fogna Alimpicsesal. 

azonban kétségtelennek látszik, hogy a Timok- 

menti események miatt Alimpics kényte- 
len lesz a Drinán átvopulni. 

A legujabb had mozdulatokról 

Belgrádból aug. 9-ről ezeket jelentik: Ugy 

látszik, hogy O smán pasa csak látszólag me- 

nesztette seregét a Duua felé, de az ő 38 zász- 

lóalj, 3 ezred lovasság és 5 ütegből alló had- 

teste voltakép a Knjazevácz a bán yai 

szorosok előtt egyesülni fog Achmet 

Eyub pasával. Csernajefft tegnap egys- 

sült Horvatovicscsal. 

A két hadtest, mintegy 4 hadosztály ugy 

állott föl, hogy uralkodnak a szorosok és az 

azokon tul fekvő magaslatok felett. Paracsi- 

nig az u. n. konstantinápolyi uton minden 

alkalmas pont erőditve van. Nisből egy tö- 

rök hadtest megy Alexinátz ellen. A tőrö- 

kök nyilván egyszerre meg fogják támadni 

Most 

Banját és Alosinttest je az 
csak látszatra. 

„Col. Corr."-nek: 

Bár Viddint az utébbi 1 

más dunai erősségekbe; egyszersm 
nökkari tisztet küldtek ral 

tinápolyból, hogy a szükséges e 
latokat haladék nélkül foganatbi 

is razak koa kartekit 
ország meg fogja lepni a vilá, 
gyorsan olhatórózott interv 

cserbenhagyása az orosz befoly 

lentené a dél-szlávok fölött. 

- Atörök külügyér aug. 7-ki 
tel következő sürgönyt intézett a 
s 

resége teljes olt és 5 pedig 

az 2 ellensé g jele 

magát, de lalyk nem 
taink támadásának. A bombáz 
Gurgusovácz leégett. 

Sinidse mellett kato 

hát ejtettek zsákmányul, a 
ték az ellenséget. 

rettek és atészak indalta 
ve az ellenséget, átkelte 

t röppentfükke 16 

del a puszta kőre; mily rohamosan reszkető 

kezekkel vonja elő olvasóját; hogy kezdi, vegzi 

s ujra kezdi a rózsa-szameket; hogyan patak- 

zik könyje; hogy tördeli kezeit s hogyan zihál 
keble a nehéz sohajok alatt: lassanként én is 
imádkozni kezdék = önért. 

A negyedik nap nyomon kisértem önt. 

Kleinné divattermének szolgáját megveszteget- 

tem, de az sem tudott semmi más fölvilágosi- 

tást nyujtani, mint, hogy ön két hónapja vé- 
tetett föl a varrónők közzé; hogy senki sem 
ösmeri: honnan jött és ki ón? hogy senkivel 
sem barátkozik; hogy a varrás közben sokszor 
könynyek peregnek le halvány arczán; hogy 
már a második hónapban első rangu heti-di- 
jat kap, de ruhája most is a régi korottas, 

pedig már Kleinné asszony is megszólitá, 
hogy ily őltözetben nem illik az üzletbe jövő 
magas uraságok előtt megjelenni. 

A divattári szolga segélyével, nagy baj- 
jal, ki tudám önnek szállását. Sokszor követ- 

tem önt lakása kapujáig; sokszor akartam 

megszólitani az utczán a kapunál: de félénk 

sietsége, melylyel menekült előlem; földre szeg- 

zett merev tekintete, s az a könnycsep, me- 

lyet egykor, ily alkalommal, reszketeg pilláin 

megpilianték; a mély sohajok, melyek 
menek- 

vése közben fel-folszakadtak pihegő kebléből : 

mindannyiszor visszariasztának százszor és sz
ási- 

szor föltett szándékomtól. Nem vitt rá a lélek,
 köz 

hogy megszólitsam önt, mert egész valój
a azt : 

mutatta, hogy ön nem azokhoz a nóőkhő: 

tartozik, a kiket meg lehet az utczán szólitani. 

És még is, asszonyom ! én nem akarok, 

nem tudok emendsztátttett sdn 

önnel megösmerkedj 
És ha feneketlen ör 
áramlatnak, mely, 
lommal ragad n 



l n át. Kladof 
aj ib koltségén lovas legiót alakitott, 

oztak Belgrádba. Despotevies ez- 
ák fölkelők zaazesoka állitólag 

törökök folytatják utjokat 
ovics erősitést kapotta szem- 

erőszakosan eltávolitani. A dunai 

hajóin szállitották őket a folyón 

fogják áliitani. Zajcsárból tegnap ma- 
érkeztek a hadsereg állapotáról. E 

ern ng. 10. esnap egy orosz nő 
volverlővést tett az itteni orosz 

Gorcsakoff herczegre, a nélkül 
, hogy azt talátta volua A nő 

ellárnak fia. ) 

tiai körökben hire jár, hogy az 
let oda nyilatkozott volna, hogy a 

ilegi időpontot nem tartja alkalmasnak a 
-török háboru menetébe való diplomatiai 

; Pétervár 

ki, e tekintetben 
alatt Ausztria:- Magyarország és 

orava-völgyébe vonul vissza. 
á állás arczvonala nyugat felé lesz s 

a esntrum Deligrádra fog támaszkodni 
és Csolak Antics állitólag parancsot 

a főhaderő tartalékául szolgáljanak. 
eni hivatalos körökben még mindig tart 

shangulat. Risztics ma azon nyilat- 
te, hogy majd csak akkor fog- 
ékére gondolni, ha majd a 
elgrád előtt állnak. 

, aug. 10. Ma éjjel egy már 
óta itt tartózkodó orosz levelezőt fog- 
Csá. r szállodában. 

10. Az utóbbi napok- 
n concentrált török 
ontenegrói határt át- 

fejedelem főhaderejével 
ult s eluje mellett 

szlentezni 

ide, mint a 

isztios 

alevőleg orcsakott herczegnek, az orosz 

a mesverték 

epek Nikiezt 
delem főhadseregével északnak előnyomult e 
Trebinjénél csupán Peko Pavlovicsot hagyta. 

Belgrád, aug. 10. Több consulatusnál 
orvosok azon panaszszal jelentkeztek, hogy a 
szerbek megigért dijaikat visszatartják ás hogy 

a csatéren mindkét részről ismételten orvosok 

lelővettek, habár bizonyitványaikat előmutatták 

is. Több szállitó azon kérdést intézte, hogy a 
szerb kormány által nekik tartozó összegek 

nincsenek-e veszélyeztetve? Mire a konsulok 
azt felelték, hogy a szállitók őket ez iránt meg 
nem kérdezék, mielőtt a szállitásokat eszközlék. 

A szerb kormány a csak részben kifizetett szál- 

litmányokért roppant összegekkel tartozik. 

Magyar lapok szemiéje. 
A „Pesti Napló" ugy találja, hogy a há- 

boru előtti állapotot maga Szerbia semmisitet- 
te meg. Az ország, mely elvetette Európa bé- 
kes tanácsait, a kard élére bizta sorsát s leg- 

Esmolyaltan veszélyezteté az európai békét, 
helyzetének gyászos következményéért csak őn- 

magát és izgatóit okozhatja. Ha az orosz pan- 

szlávok mindent elkövetnek annak elérésére, 

hogy ugyanez izgatók továbbra is állandóan 

veszélyeztessék az európai békét s monarchi- 

ánkat az igen természetes; de hogy monarchi- 

ánk, érdekei elárulása nélkül, abban nem egyez- 

hetik meg, sőt ilyesmit a leghatározattabban 

elleneznie kell, az előtte bizonyosnak látszik. 

A háboru az orosz panszlávok müve; a béké- 

ben Európa müvét kell feltalálnunk. 
Az „Ellenőr" jónak tartja azt, hogy a 

botnak két vége van. Ha volna csak egy, is- 
ten kegyelme se mentené meg a világot attól, 

hogy napról-napra tele ne bőgjék csahül, tó- 

tul, muszkául a rácz nemzet kulturhivatásáról, 

s a déli és egyébféle tótság rengeteg dicsősé- 

gével. Nem lenne hatalmasabb nép a bosnyák- 

kal vegyes rácznál, herczegovecz lenne spártai; 
athénei a bolgár, s a fekete hegység érdekes 

lakossága lenne Macedoniának hóditó nemzete. 

Attilla nem volna érdemes, hős Nikiczának a 

sarusziját megoldani, s ha a másvilágról el- 

eresztenék Árpád apánkat, meghalna bujába, 

miért nem lehetett ő Csernajeff. Minthogy 

azonban a botnak két vége van, s egyik Ke- 
rim pasa kezébe, másika, a boldogabb pedig a 

hóditók hátára került: mind e kegyetlenségtől 
szerencsésen megmenekült az emberiség, s igy 

haladvén, isten segedelmével megérhetjük las- 

sanként, hogy a jeles szláv mindenség még 
utóljára más hatalmasságot, más kultur- 
missiót is elismer e főldrészen a magá- 
én kivül. 

A „Nemzeti Hirlap" szerint a délszláv 

mozgalom hullámai a magyar korona területé- 
re is átcsaptak. Nemcsak az anyaországban, 

hanem Horvátországban és az állam alapjait 

csapkodják árjai. A horvát agitátorok tevékeny 
részt akartak venni Dél-Szlávia megalkotásá- 
ban; fegyveres kézzel akarták megvalósitani 

azt az ábrándot, mely csak a jelen államszer- 

vezet teljes főölbomlása esetén létesülhet. Az 

összeesküvés sötét árnyékot vet Horvátország 

belállapotára. Egyuttal kimutatja azt is, hogy 

épen a veszély pillanatában mily kevéssé szá- 
mithat nemcsak Magyarország, hanem a mo- 

narchia is a szlávok hüségére. De mint min- 
den rosznak, ugy a horvát őösszeesküvésnek is 

lehetnek jó következményei, ha bizonyos körök 

a tények logikája elől erőszakosan el nem zár- 

koznak. A Dráván tuli s az al-dunai esemé- 

nyek csattanósan illustrálják, minő gyümölcső- 

ket terern majd a monarchia belsejében az a 
szláv politika, a melyért bizonyos körök egy 
idő óta olyan nagyon lelkesülnek. 

A ,Kelet Népé'-t nyolcz évi tapasztalás 

arról győzte meg, hogy ipar és kereskedelmi 

kamaráink nem felelnek meg feladatuknak. A 

mai kamarák tétlenségének egyik okát abban 

is találja, hogy tisztviselőik mellesleg más fog- 
lalkozást is üznek. Ki a kamarákba életet ön- 
teni akar, annak mindenek előtt ezen abusust 
kellene megszüntetnie, főfeladat azonban az 
volna, a kamarai tagokban kötelességérzetet 
ébreszteni. Sokat tehetne az állam is az ipar 
és kereskedés érdekében, kivált ha pénzügyi 
viszonyai kedvezőbbek volnának, mint jelenleg 

a magyar állam De ne higyjék iparosaink a 
kereskedőink, hogy a kormány valami nagy 
eredményt fog elérni, ha ök maguk erélyesen 
közre nem működnek érdekeik előmozditásán. 

Fürdői evelek. 

Zsabonicza ürde 1876 aug. hó. 

A zsáboniczai sásfürdőről, levelezői köte- 
lességemnek eleget teendő, irhatom, hogy e 

fürdő az idén rendkivül látogatott; ugyannyira, 
hogy vendégszobát künn a faluban is alig ta- 

lálhatni. Ezen látogatottságot a fürdő gyégy- 
erejének köszönheti; egyéb nincs, mi ide a ven- 

déget varázsolja. Gyógyhatását a jóddal ve- 

gyült só dus tartalmában találja, a mi külő- 

nősen csontbetegségek és hülések ellen szembe- 

e tünőleg sikeresen gyógyit. 
fürdőt,de ilyet nem; hatása annyira gyors, hogy 

zt azonnal észre lehet venni. Vizének szine 

m olyan mint más sősfürdőkó, mi azok kék 

Még élveztem sós- 

szindek, ez vereg, mi. 

ségben szoktak fokonkint szaporodni, avagy a- 

padni. A fürdő most ily rovarokkal telve van, 
a mit kedvező jelenségnek tartanak. Egyelő- 

rfe e mozgó apró állatok az izlést csik- 

landozzák, azonban ártalmatlanok, miután szo- 

kások az emberi testtől távozni s ahoz nem 

tapadnak. Legfőbb előnye e fürdőnek a fek- 
vés. Szász-Régen alig kétnegyed óra, és Gőör- 

gény még közelebb fekvő emporiumaival, hon- 
nan az élelmi czikkek s egyéb szügségletek a 

vendégek számára könnyen beszerezhetők. A 

táj szépsége ellen sem lehet kifogás, s finom 

izléssel regényes szép fürdőhelyiséggé lehetne 
átidomitani. Mindjárt mellette az aljából emel- 
kedik ki az ugynevezett „szalonnavár", 1000 láb- 

nyi magasra nyerges alakjával, melynek csú- 
csáról a kilátás a Görgény és Maros völgyére 
mennyei érzésbe ringat. 

Egy egyszerű csiga-út pedig ide mily 
könnyen felvezethetne, kivált természetesen fel- 
nőtt fák árnyai alatt, melyek most, daczára a 

fogékony talajnak, ugyan nincsenek. Az unal- 
mat enyhitené, s szorakozást idézhetne elő 
ezenkivül a Gőrgényi-Rákóczy vár, papirosina- 

lom, porczellángyár megszemlélése, s a 400 öl 

hosszu egymásba pguzsolt tutaj szállitás na- 
pontai látványa a Görgény vizén, mely e für- 
dőnek jobb partját mossa. 

Ennyi előnyök mégis háttérbe szorulnak 
a fürdőbelyiség elhagyotottsága miatt, mely 
mondhatni ronda s a tulajdonosok rovására 
még becsületes szobákat sem találhatni; a 

fürdőt környező korlátok is ugy látszik fel- 
mondták a gazdátlan szolgálatot, azokon csak 
a nem lát keresztül, a ki nem akar; az em- 

ber mintha csak a szinpadon fűrödne a néző 
közönség előtt. Épen azért igen jól cselekesz- 
nek, kivált a nők, ha mielőtt ide jönnének, 

odahaza előre gondoskodnak, s nem tesz az se 
feltünést, ha vagy egyet közülök bő nadrágban 
hosszú kaputban, hosszu kalapforma főkötőben 
találunk fürdeni. 

A lakszobák mellékfalai pedig annyira 

keskenyek, hogy azokon keresztül a szomszéd 
társalgása utján könnyen hirbe kerülhet. E so- 
rok irójának egy ily esetet panaszolt el lehan- 
goltan G. F. barátja. 

Minden hiányt pótol azonban e fürdő de- 

rék vendéglőse Neugeboren, ki egyszersmind 
haszonbérlője a fürdőnek; az általa kiszolgál. 
tatott étel-ital jósága ellen semmi kifogás, s 
áraik sem tulcsigázottak, e tekintetben ugy, 
mint a felszolgálattal a vendégek igénye telje- 
sen ki vannak elégitve. A mi ez ideig még 
soha sem volt, zenéről is gondoskodott; az e 
végre megfogadott abafái czigány banda, na- 

ponta három versen, kora reggel, délben és 
estve játszik a vendégközönség mulatására. 

De ezen erőfeszités sem képes az egy- 
hanguságot elűzni, minden csak arra van irá- 
nyozva, hogy étel-ital legyen, s a fürdés óra- 
mutatóra teljesittessék naponta kétszer, más 
élénk szinezete az itteni életnek e fürdőn nincs, 
s nem is lehet, miután a százig felmenő ven- 
dégek közül alig van egy pár magyar család, 

a többi mind válogatott szász, s a társalgás 

ize is az 

E sorok irója is egy kis kuszkuria for- 
ma szobának köszönheti künn a faluban, hogy 

sátor alatt nem kell eltöltenie ezt az élvezetes 
fürdői, igazán, i-vadat. 

; 1.- -I. - 

II. 
Kovászna, 1376. aug. hó. 

Engedje t. szerkesztő ur, hogy lapjában 

a kovásznai fürdőről hozott tudósitáshoz utóla- 

gosan adjak valamint én is, mint a ki a ko- 
vásznai fürdői élettel és viszonyokkal ösmere- 
tes vagyok, miután egy makacs lábfájás követ- 

keztében 2 hó óta tartózkodom Kovásznán az 
ugynevezett „Pokolsár" használata végett. 

Legelőször is legyen szó e nagyszerü vul- 

kánikus forrásu és a föld gyomrából felbuzogó 
vizről, melynek első megszemlélésénél szent 
borzadály fogja el az embert, s önkénytelenül 

azon gondolatra ragadja, miként ezen nagysze- 
rű természeti tüneménynek mint gyógyforrás- 
nak okvetetlenűl használnia kell. Ez ugy is 
van, számtalan csodaszerű gyógyulást hallunk 
a néptől regélni, s valóban méltó elnevezés is a 
,Pokolsár, a mennyiben pokolizaj- és ro- 
bajjal tőör fel a föld gyomrából, ugy fő, hogy 
azt hinné az ember, üstben forrik, pedig jég- 
hideg. 

Hiedelmünkben, mi a gyógyerőt illeti, 
nem is csalódánk, a mennyiben voltak esetek, 
hogy a betegek taligán tolaták magukat e 
forráshoz és 2 hó eltelte után minden segit- 
ség nélkül járhattak és kelhettek, saját lábo- 
mon is tetemes javulást észlelek és tökéletes 
kura, valamint orvosi rendelet következtében 
még egy havat szándékozom itt tölteni. 

A mi magát Kovászna vidékét illeti, biz 
az kietlen és terméketlen s ez nagyon termé- 
szetes, miután az egész sétatéren és ugyneve- 
zett piaczon több helyt felveti magát e vulka- 
nikus forrás, s csak ugy buzog föl min- 
den lépten, nyomon, hogy alig merünk rá lép- 
mni, ueltogy stjedttk 

ak téglaporral len- 
ne kiszinezve E szint pedig a benne hemzse- 
gő veres szinű só- hernyók milliárdja idézi elő, 

melyek a viz gyógyhatásához képesti mennyi- 

hintett idomokat. Némelykor ezt sem 

hely kietlenségéle: járulván mz a 
világszerte ösmeretes rosz időjárás, 2 havi itt 
tartózkodásom alatt nem volt egy nap, a me- 

lyen ne esett volna az eső, melyet voltaképpen 
felhőszakadásnak kell vala neveznem, miután 

élőfákat, óriási köveket sodort az ár a séta- 
tér s az ugynevezett nagy piaczra. Ilyenkor 

aztán még az a 600 szekér porond sem tehet- 

te meg batását, a melyet a fürdő-bizottság és 

község ide elvesztegelt; mert ha az igazság 

érdekében lelkiösmeretesek akarunk lenni, eny- 

nyi elemi csapással szemben még a m. keleti 

vasut 1200 munkása sem szálhatott szembe e 
vad elemekkel. 

A mi pedig a társas életet illeti, Mzony 

itt eddig, julius végeig vendég igen kevés volt, 

de most már az augusztusi szép napokban, 

társas életünk egyéb hiányaiért annyiban bu- 

sásan kárpótolva volt, a mennyiben vannak itt 
kedves magyar honi családok, a kik a legna- 

gyobb előzékenységgel s valóban őszinte nra- 
gyar vendégszeretettel fogadják az idegent, 
ezek között első helyen állanak fürdő biztos 
idősb. Deák Károly néhai Vida Károly (a ,Ma.- 

gyar Futár szerkesztőjének*) sógora, Dr. Ba- 

ritz, mint községi orvos és a vidék nemtője, a 

mély tudományu és tapintatos eljárásu Dr. 

Antal, kinek nevét tisztelettel emliti az értel- 

miség és szeretettel a pórnép. Van Kovásznán 

ezenkivül jól berendezett gyógytár is. 

A humanaus és ritka műveltségű járásbi- 

ró id. Vajna Károly ur házánál sem kevesb 
vendégszeretettel találkozik a ember, mint 
előbbieknél. 

Postaközlekedésünk méltóságos Follent 

igazgató rendelkezése folytán a viszonyokhoz 

képest elég gyors, a postát magát Deutsch Ró- 

za kisasszony férfiui erélylyel és ügyességgei 

kezeli. 

A Pokolsár meleg fürdője azonban még 

mind hiányosan van fölszerelve és igen igen 

sok kivánni valót hagy fenn, a mi pedig a 

haszonbérlőt illeti: ezzel szemben egyelőre ki- 

méletesek akarunk lenni, habár méltó okunk 

volna a nyilvános panaszra; de hagyjuk 

ezt egyelőre. 

Hunyadmegyei régiségek. 
(Folytatás.) 

Hosszusági kiterjedése a fulyammentén 

közel két kilometernyire kisérhető. Mint széles 
sáv, messze kitetszőleg piroslik a sok cserép- 

edény a humusréteg alól, hol közbe-közbe szi- 

lánkok, kőbalták, vésők és állati maradványok 

mutatkoznak. A telep mélysége 1 és 11/ mé- 

ter közt váltakozik. Vastagsága 30-60 mé- 
terre tehető, de az u. nevezett tüzhelyeknél jó- 
val több. 

Torma Zsófia 1875. april havában a tor- 

dosi ev. ref. kántor-tanitó által szerzett elő- 

szőr tudomást felőle s ismerte fel annak kő- 
korszaki voltát s azóta több mint 20 excursi- 
on zsákmányolta ki a telepet. Kivüle gyüjtöt- 
tek még Herepei Károly nagyenyedi főgymna- 
siumi tanár és e sorok irója Déváról. Főgyüj- 
teménynek azonban a Torma Zsófiáé vehető, 
melynek gazdagságával aligha versenyez egyet- 

len hasonszerű hazai gyüjtemény is. Ennek 

tárgyait anyag szerint következőleg csoporto- 

sithatom: a) cserépedények, b) kőeszközök, c) 

csontmaradványok. 

A cserépedények fájdalom alig találha- 
tók ép állapotban. Torma Zsófiánál mégis lát- 
ni egy lábasfélét, két nagyobbocska fazekat s 
egypár pohárnak mondható kisebbet. Legszá- 

mosabban mutatkozik a jól kiégetett pirosló 
edény, mig a fekete szinüű tinumabb minőségü 
s egész vékony szürkés anyagu valamivel rit- 
kább. Bőven találni ezekkel együtt a durva 

vaskos halvány piros és alig kiégetett, auarz- 

szemekben bővelkedő vályo: féle edényt. Ezek 
mind kézzel idomitottaknak látszanak, s a raj- 

tuk látható diszités be van nyomva körömmel, 

vagy valamely stylusszerű eszköz által. Előfor- 

dulnak, bár alig számbavehető ritkasággal, 

finom terracotta edények etrusk diszitmények- 
kel, melyek későbbi kor hozományainak tekint- 
hetők s idekerülésüket nem bajos megérteni, 

ha tudjuk, hogy szemben a Maros jobb part- 

ján s itt is az erdőszélén terjedelmes római te- 
lep nyomai láthatók. 

Az edények alakja többnyire két össze- 
tett csonka kuphoz hasoolit. Majdnem minde- 
nik el van látva fülekkel s ezek végtelen sok 
alakváltozatot mutatnak. Némelyik csak kép- 
leges, mert kicsinségénél fogva alig szolgálha- 
tott diszitésnél egyébre. Vannak ellypticus, négy- 
szögletesek stb. Idáig legalább tizenkétféle mu- 

tatkozik. Szintoly sokféle a diszités. A durva- 

piros és roszul, vagy épen nem égetett edénye- 
ken semminemü diszités nem látható; a töb- 

biekké mind lerovás által keletkezett. Első ki- 
sértetüket ugy látszik, a függőleges irányban 

vagy rendetlenül körömmel tett metszések ké- 

pezték. Ezt követik nagyon téveteg gyakorlat- 

lan kéztől vont függőlegesek rendesen kette- 

sével. Nagyobb haladást mutatnak azok, me- 

lyeknél a párhuzamosak közeit apró vonások- 

kal töltötték ki s legnagyobb gonddal készit- 

hették a háromszoros dült-négyszögekkel 

elég diszeseknek, hanem a köröket vonáso kal 

fél vagy háromnegyed négysigeket 
a 

l 

töltötték ki Van példa olyanr fs, hol 
jes négyszögek között fenma tt szűk 

a tel 
téli 

el, még pedig vonásos diszitésélkül, a mi 
előbbieknél elmaradhatatlan. gyetlen fekete 
szinü edény karimáján találtur pontsort, ad 
ből ferde irányu vonalak induak ki egymá 
keresztezőleg. 

Legeredetibb azonban azadények talpán 
látható jelek sokfélesége. Ezek közt félreismet 
hetetlen számjegyszerű vonák is 
Igy van edény egy vonással, ásikon két, h 
rom, sőt öt vonás is akad. 
hol a vizszintes vonalhoz égy merőleg 
csatlakozik, mig a kát végponól alá és 

egy-egy ferde vonal látható. gyik szakemb 
rünk egy lóalakját vélte ebbel a mindeneset 
figyelemre méltó ábrában látn De mit mond- 
junk ahoz a két edényhez, melek talpán egy 
nes keresztalakot képez az eg! hást metsző i 
vonás? 

A cserépkészitmények köt mindazonáltal 
legnagyobb feltünésre számithnak a Tordo- 

son talált bálványalakok. Egy bálványképnek 
teljes feje, egy másik csak, nat féldombor és 
egy harmadiknak dereka találtott itt: mind 
igen miniature (gyermekbaba) agyságban. Leg- 
teljesebb az első, egészen eptomi izlésben 
benyomott arczczal, hegyes orl, és kissé ré- 
zsut hajló szemekkel. Homlokatörpe s fején a 
bajválaszték biztos vonásokk ügyesen van 
utánozva. Anyaga piros szinis igen jól ki 
van égetve. A féldomborműsöt-szürke agyag- 
ból, kevesebb gyakorlottsággal készült. Egyik 
szeme teljesen felismerhető, oja elég ép, de 
szája nem látható, mint az elébinek. A tr- 
zsön rézsut irányuló rovatok azalmasint a ru- 
ha redőzetét vannak hivatva érázolni, a mi 
már magában fontos mivelődeörténeti moz- 
zanat, mert kétségtelenné teszia ruhaszövetek 
létezését. 

De a szövetek eléállitásái más ujjmuta- 
tás is van. Igy a háló- és szö széknehezékek, 
csonkitott kupalakban felül átlikasztva s az 
orsónehezéket közepén kilyukasz tt discus-alak- 
jában. Mindezek agyagból vann: égetve; utób- 
biakat azonban Finaly H. kolozvári tudomány- 
egyetemi tanár szerint dobásra használhatták, 
oly módon, hogy a központi Jukba erősitett 
fonal segélyével lökés után visarántották. 

Érdekesek még a tüzheljelepek, össze- 
csomósodott agyagtömzsökkel, akos képződ- 
ményekkel, s azzal a finom hau- és szénma- 
radványnyal, mely gömbös fornijuvá nyomva 
pehelykönnyüsége által lep me. E tömzsök 
szorosan összeállnak, közbe-közb halványzöldes 
részeket tartalmaznak s csontrizeket, szerves 
tömegeket találni köztük. Egystól jókora tá- 
volságban ismétlődnek. Valószineg ezeket ir- 
hatta le Schuster ur római siro gyanánt, va- 
lódi németes pontossággal: egygy parabolá- 
hoz, ellypskörhöz hasonlitva a sok átmetszetét 
egészen a petersdorfi leletek mirájára, jóllehet 
leirása után a petersdorfi telep s kőkorszaki- 
nak volna határozható. 

E tüzhelyek mellett jelenikeny mivelő- 
ddés történeti adat nehány szalúval vegyitett 

vályoglap, melyen fakéreg benymása látszik 
8 nyiltan lakástápaszul szolgálhatak. Igy hát 
ott is birtak legalább vesszőből font épitmé- 
nyekkel. 

(Folyt. köv.) 

A Királyhágón innen kerületi 
tűzoltó-szövetég 

statistikája 

(Folytatás.) 

A szászsebesi m. kir gőzfürész 

tüzoltó-egylete, székhelye Szász-Sebes, 
Szászsebesszékben, alapittatott 175. május hó 
1-én, begyakorolta Leonhard Eroly, van 96 
működő tag, mindegyik a gőzf észnél alkal- 
mazva. Az egyletnek jelenlegi eljárója Leon- 

hard Károly fóparaucsnok, m kir. raktári 
gondnok. A csapat mászókra (3), szivattyu- 
sokra (48) és vizszerzőkra (36) zlik, a tisz- 
tesek száma 15. Az egylet két ivó s nyomó 

készülékkel ellátott fecskendőve bir, egyób- 
ként is a leltár a viszonyoknak megfelel. Az 

egyenruha bőrsipka, kék és fehé sávolyos vá- 
szonyzsubbonyból, fehér nadrágb és bőrővből 
áll, a tagok saját költségükön iszletfizetésre 
szerzik be, a iszti rangot nyolczegletű cs.l- 

lag jelzi. A fecskendőház és szeár 18 méter 
hosszu és 8 méter széles, fából zindelyfedéllel 
épitve, a kapuk kifelé nyilók, gy kulcs a 

gőzfürész helyiségében, a másik raktári iro- 
dában őriztetik. A mászóház szin n fábél van 
épitve, háromemeletes 14 meter agas. A csa- 
pat hetenkéut legalább háromsz összgyakor- 
latot tart, melyekhez koronként 1enetgyakor- 
lat is járal, minden tag kötelesi gyakorlat- 

nál megjelenni. Nappali és éjjeliórség csak a 
gőzfürész szünetelése alatt fordulelő, a jelen- 
tési év alatt a csapat nyolcz tesetnél mű 

a tüzjelzés és riasztás doszó és jelz 
síp által történik. A jelentésttevő őparancsnoi 
megjegyzi, hogy az összes mászóeközök u. m 
különféle létra, párkánybak, tolétra, bontó- 

eszközök, balta, szerkocsi, kz stb 



saját rajza s utasitásai szeriut a góz fűrész 

asztalos és akatosműhelyében készültek és tel- 

jesen meglelőknek bizonyultak. 

Mars-vásárhelyi önkéntes tűz- 

oltó-egyat székhelye Marosvásárhely Ma- 

rosszékben, alapittatott 1876. junius 15-én, 

begyakorol. Chevassus Ferencz, van 199 
mű- 

ködő, 28 lapitó, 125 pártoló, összesen 352 

tag. 100 akosra 1:57 tűzoltó, vagyis ugyan- 

annyi szállék esik, az egyletnek jelenlegi 

előljárója Jázár Benedek ideiglenes főpara
ncs- 

nok, város tanácsos. A csapat mászókra (98), 

szivattyusora (109) és rendfentartókra (40) 

oszlik. matán a betanitás folyik, tisztesek 

még nincstek megválasztva. A működő tagok 

foglalkozáskra nézve kereskedő 35 (17 5%), 

iparos 119(6002), gazda 5 (2:57), tisztvi- 

gelő 19 (1020), lelkész és tanitó 1 (152), 

egyéb fogl kozásu 17 (3"57)). Az egylet négy 

fecskendőv bir, mindannyi nyomó s szivókó- 

szűlékkel va ellátva, egyik kocsi- a többi há- 

rom mozdoyfecskendő; kettőt sopronyi gép- 

gyáros Stenhofer Frigyes, egyet egy ulmi 

Magirus ésbécsi Kernreuter készitettek; a lel- 

tár egyéb szerelvénye a viszonyoknak megfe- 

lel és nagjészt Szászrégenben készült. A sze- 

mélyes fezerelés a mászóknál öv, zárkapocs, 

csákány, lentőszeg, mentő és csőkötél, sisak, 

szivacs és szivacstáska és jelzősipból áll, a 

szivattyusc övet és részint baltát, a rend- 

fentartók nentőzacskót, mindannyi karkötőt 

visel. 
A tgok költségén beszerzett egyenruha 

1pirosdisziteű kék zubbony , szürke lengyel 

nadrág, czma és német minta szerinti bőr- 

sipkából á, a rangot a galléron és karon al- 

kalmazott 1-3-ig terjedő arany paszománt 

jelzi A feskendóház és szertár ujonan épült 

cseréppel dett, tágas, szellős, száraz, ajtó ki- 

felé nyiló mellette istálló, a szertárnak 5 kul- 

csa van. , mászóház 16 meter magas, merő- 

ben ujona épült. A gyakorlatok most vannak 

folyamatbi, a rendgyakorlatok a m. kir. hon- 

védség, a szergyakorlatok a pesti szabályzat 

szerint vésztetnek. Az egylet müűüködési terű- 

lete Marásárhely határára szoritkozik, a 

rendes őrsolgálatot 1876. augustus 1 től kezd- 

ve 6 önkétes tűzoltó fogja éjjelenként teljesi- 

teni, állaróan egy lovas fogat van rendelke- 

zésre. Az egyletet a városi közönség, alapitó 

s pártoló igjai segélyezik, a „Victoria" 100, 

ln a magya általános biztositó társaság 50 

frtot adonnyozott az alakuló egyletnek. 

Uu1 (Folyt. köv.) 

Törényszéki csarnok. 
A hyi kir. törvényszéknél folyó hó 11- 

kén tartot végtárgyaláson előlülő volt dr. Bi- 

ró János; irák: Nesztor, Péteifi, ügyészséget 

képviselte Bodor. 
Váditt Krassowszky J. Mihály, ko- 

lozsvári svetkereskedő. A vád szerint Kras- 

sowszky 174 oktober hóban O1elli Hugó ke- 

reskedésétitvette, 8 1/, hónapig azt egyedül 

folytatván ez idő alatt 37,000 forintnyi bitel- 

vásárlást szközölt, mely összegből a csőd be- 

ütésa napn közel 16 ezer forint fedezet lenül 

maradt. Vdlott ellen annak idejében büntény- 

ért lett brezetve a nyomozat, de öt havi fog- 

sággal egbekötött vizsgálat után a királyi 

tábla Kraowszky szabad lábra helyezésével a 

büntényér inditott vizsgálatot megszüntette, 

; kimondvát hogy jelen eset csak vétséggé mi- 

ril nősült. Üyész véginditványában kifejté, mi- 

szerint a zakértők véleménye bizonyitékot szol- 

gáltat ar, hogy vádlott könyveit hiányosan, 

rendetlent és ugy vezette, hogy abból időn- 

kénti vagoni állása teljességgel meg nem mér- 

hető. Vádottnak abbeli mentsége, miszeriut ő 

a rendes zokás szerint vezette könyveit, ma- 

gasabb kieskedelmi iskolát nem végzett, más 

könyvvezéést nem ismer, megjegyzi ügyész: 

nem az a kérdés, hogy a kereskedő miféle 
könyvet wet, hiszen azt sem a régi kereske- 

delmi szaályok, sem az uj 1875. XXXVII t. 
cz. 25 § meg nem határozza, de meghatá- 

1 lel 

mui 
iattja 

melyekbő a vagyoni áliást meg lehessen mér- 

legezni. 17 könyvvezetést megkiván a törvény 
i és megkitnt mindig, de annak szükségessége 

önkényt ly a kereskedelmi és avval kapcso- 
latos hitviszonyokból. Más irányban is vétsé- 

nem jeletette be azonnal, a mint tudomására 

jutott, mszerint adóssága tulhaladja vagyonát. 

Jóllehet, állitja vádlott, hogy azt az utolsó 

pillanati nem tudta és mindig reméllett, 
de hivat"zik ügyész vádlott ak a vizsgálati 

vallomás:a, mely szerint négy nappal a 
mi csőd bejentés előtt már észrevette, hogy va- 
8 gyona vesebb, mint a hiány. Vádlottnak 

eg ezt a besmerését bizonyitéku. kivánja venni 
ug8l és fölhiv, a törvényszék figyelmét arra a kö- 
m mrülményi hogy vádlott épen ez alatt a négy 

nap alat adta el apósának a brassai fiók üz- 

letet, miól könnyen érthető, miért halogatta 

rozza azt hogy a könyvek olyanok legyenek, 

get követt el vádlott azáltal, hogy a csődöt " 

lott, mint vő, apósának lehető olcsó árban szá- 
mitotta az árukat és mégis 7000 írt becsár- 
ból 1200 frtot nem tudni mi okból leengedett. 

Ez a 1200 frt az összes hitelezőktől vonatott 
el. Kéri ügyész, hogy vádlottat a törvényszék 

csalási vétségben itélje vétkesnek. Sulyositó 

körülményül kivánja vétetni, hogy roppant kárt 

okozott, hogy vádlott nem volt más, mint vak- 

merő szédelgő, ki a hitelezők bizaimát kizsák- 

mányolva, 81/, hó alatt 37 ezer 1orint hitelt 

eszközölt s hogy könnyebben hitelre tegyen 

szert, hitelezőit avval ámitotta, miszerint ,Kras- 

sowszky testvérek" czég alatt bátyjával közösön 

folytatja az üzletet, holott ily czég soha sem 

létezett. Állitja ugyan vádlott, hogy ügyvédjét 
megbizta a ezég bejegyzésre, de semmivel sam 

bizonyitja; tekintetbe kivánja még venni, hogy 

e merénylet a társadalmi élet egyik fő facto- 

rát, a hitelt támadta meg, mely amugy is a 

sok csődeset miatt szánalomra méltó helyzetbe 

jutott, ezek alapján 8 havi, hetenként egy 

kemény fekhelylyel szigoritott fogság bün- 

tetést kért vádlottra. - A törvényezék délután 

hirdette ki az itéletet, mely szerint Krassowszky 

Mihály 2 havi szigoru fogságra itéltetett. Ügyész 
és vádlott felhivást jelentett. Védő volt Dr. 

Fischer Lajos. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten aug. 12. 10 ó. 40 p. d e. 

Érkezett, aug. 12. 11 ó. 25 p. d. e. 

Az ibari szerb sereg három 
napig eredménytelenül küzdött 
Dervis basával. Javor elesett s a 
szerbek Ivanics felévonultak visz- 
sza a Morava-völgybe. 

A törökök concentrálva nyo- 
mulnak előre, az előcsapatok 6 
órányira hatoltak be Zajcsártól 
Szerbia belsejébe. 

Zajcsár, Kujasevácz és Nis 
közt a távirdai öszzeköttetés hely- 
reállittatott. 

Osman a Duna mentét őrzi 
Kladováig. 

Hassán a sereg zömével tart 
Paracsinnak. 

Su ejman egyesült Osmannal. 
A szerbek Belgrádot másfél 

mértföldre erősitik s a város élel- 

mez sére szerző léseket kötnek. A 
fejedelem Deligrádban van. 

Alimpics visszaparancsoltatott 
Kragujeváczba 

Lesjanin nem képes Osman 
előhyomulását fentartani. A mos- 

tári 18 török zászlóalj megerősit- 
ve Stolácznak indult, Dzselated- 
din basa pedig erősitéssel Bosz- 
niából megérkezett, Mahmud Sku- 
tariba jött, Podgoriczánál áll. 

Cettinje ellen a törökök támadás- 
ra készülnek, a montenegróiak 
Herczegovinából nagyrészben Mon- 
tenegró déli hatarára vonultak. 

A horvát országgyülésen a 

kormány Subotics interpellátiójá- 
ra kijelenté, hogy Pakráczon bi- 

zonyos egyének Horvátország ál- 

lamjogi állásával szemben ellen- 

ségés nyilatkozatokat tettek és 

államellenes czéljaikra a boszniai 
menekülteket akarták felhasznál- 

ni, ezért örténtek az elfogatások 
s küldetett ki a katonaság, de ez 
ügy a bellovári esettel nincs kap- 

csolatban. - A válasz tudomásul 
vétetett. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. augustus 12. 

- Gr. Mikó Imre ő exciája még 

mind sulyos betegen fekszik kórágyán. A nagy 

hazafi állapotában azóta, mióta az egész sajtó 

és az egész haza közönsége a legőszintébb ag- 

gódás között vett először róla hirt, majd sem- 

mi változás sem állott be; javulás nem tőr- 

tént, de rosszabbra sem fordult a veterán ha- 

zafi betegsége. Adja az ég, hogy minél előbb 

szerencsés fordulatról értesithessük a közönsé- 

get a nagy beteg állapota felől. 

- Matlekovics Sándor osztálytaná- 

csos a kereskedelmi miniszteriumban s jeles 

nemzetgazdász, ma városunkba érkezett, s az 

itteni ipar- és kereskedelmi kamarával tanács- 

kozásokat fog folytatni ama számos árucikk 

felett, melyek a Magyar- és Oláhország közötti 

forgalomban előjönnek ugyan, de a Romániá- 

val kötött vám- és kereskedelmi szerződéssel 

megállapitott tariták egyike által sem szabályoz- 

tattak a be és kiviteli vámot illetőleg, hanem 

külön egyezkedésnek képezik tárgyát. Az osz- 

tálytanácsos ur Brassóból jön, ahol már bevé- 

gezte ez irányu küldetését. 
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érdemesitett: magát; a tosuászatból ellenben 
Nyárádi Lajos tornatanitó ur tartott előadást. 

- A helybeh torna-vívoda inté- 

zetben tegnap délután 7 tanitó tette le a tor- 
nászatból a képesitési vizsgálatot. A vizsgála- 
tot kiállott egyének következők : Báts György 
bhunyadi, Hozs Pál gy.-szt.-miklósi, Józsa Sán- 

dor gyergyó ditrói, Benke Zsigmond al-gyógyi, 
Nagy Géza magyar-frátai, Juhos Márton mó- 
csi, s Juhász János jegenyei tanitók. A Páll 

Sándor elnöklete alatt levő vizsgáló bizottság 

mind a hét tanitót, a tornászatnak elemi s 

népiskolákban leendő vezetésére képesnek nyil- 

vánitotta. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egy- 
letet, az Aradon megtartandó tüzoltó-szövetsé- 
gi közgyülésen Deák Pál főparancsnok fogja 
képviselni. Kivüle azonban még 16-on lesznek 

az egylet részéről jelen, a fenn megnevezett 

közgyülésen. A kiállitandó szerelvények megbi- 

rálására, a biráló bizottság tagjai közé, a ko- 

lozsvári önkéntes tüzoltó-egylet Vaszi Zsigmond 

szertárnokot nevezte ki. A királyhágón inneni 
tüzoltó-szövetséghez tartozó tüzoltó-egyletek 
képviselői Szászvároson gyülnek össze, ottan a 
szövetségi választmány gyülés: tart, s azután 
együtt fognak onnan Aradra utazni. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egy- 

letnek ujonnan belépett tagjai közül 13-án, u- 

m. ifj. Vagner Frigyes, Váradi István, Orbán 

Ferencz, Binetz Gyula, Mikó Lőrincz, Szigeti 
Vilmos, Glatz Samu, Himpfner József, Rauch 

Jánós, Haraga Márton, Gábor Endre, ifj. Szom- 

bathelyi Gusztáv s Szabó Gergely holnap dé- 

lután 3 órakor teszik le a vizsgáló bizottság s 

összes egyleti müködő tagok elő t, a nyilvános 

vizsgálatot a szivattyu kezelésből s a mászás- 

ból. A szivattyu kezelésből a vizsgálat a lak- 
tanya udvarán, a mászásból ellenben Kolozs- 

Monostoron lesz. 

- Politiális humor a szemétdonb- 

ról. A ,„Magyar Polgár' mai száma „A sze- 

métdombok gyulása' és „Ápiopos szemétdomb 

czim alatt A jegygyel ép oly goromba, mint 

a mily izetlen és érthetetlen két ujdonságot 

hoz. a ,M. Polgár" olvasói számára, kik bi- 

zonyára bámulva kérdezték enmagoktól, vajjon 

mi lelte e szögletes ujdondászt, midőn oly sü- 

letlenségekre adta fejét? Felvilágositásképen el- 

mondjuk, hogy nyolcez egész nappal ezelőtt 

azon az udvaron, hol lapunk szerkesztője is 

lakik, a szemét még nem tudni mi módon, a 

nagy hőségben tüzet kapott, de a háziak által 

rögtón eloltatott; e kicsinyes véletlenséget an- 

nak idején még a M. Polgár" sem tartotta 

méltónak a felemlitésre; időközben azonban 

„komikus felülés: czimű ujdonságunkban kény- 

telenek voltunk e háromszögü beamter süveges 

urnak, ki hivatalos tulbuzgóságból a „Kelet"- 

ben nem is létező dolgokat czáfolt meg, kissé 

a körmére koppintani. Az ebből keletkező fen- 

sőbbségi dorgatorium s a felsülés szégyenérzete 

a bősz boszut érlelte meg a mi emberünk- 

ben. Egy heti keresés után a fennebb emlitett 

szemeten aztán megtalálta a boszuállásra a 

fegyvert. Ezért humorizál a mi rendőrünk oly 

nevetségesen szalmázva a szemétdombról, 

Részünkről erre egész jó akarattal ajánljuk 
M. G. alkapitány urnak, hogy jövőre is tartsa 

figyelemmel s koronkint vizsgálja meg a vá- 

roson a szemétdombokat, de lehetőleg 

kevés piszkot hozzon magával a hirlapokba, 

mert magunk is unjuk, ha valakit kissé kimé- 
letlenül meg kell mosdatnunk. 

- Sardou Hazá"-jáhan mutatta be 
tegnap magát Nagyné Könyves Mari asszony 

másodszor a kolozsvári szinpadon. Örvendünk, 

hogy az igazgatóság felszóialásunknak engedve, 

még egyszer alkalmat nyujtott Nagyné asz- 

szonynak egy nagyobb szabásu szerepben is 

megpróbálkozni szinpadunkon. Mert Nagyné 

assz. valóban figyelemre méltó jelenség, olyan, 

aki megérdemelné, hogy egy állandó szinház- 

ban és műértő közönség előtt kultiválja, ugy 

látszik, nem mindennapi sikerrel kecsegtető te- 

hetségeit. Nagyné asszony, nem akarunk pbrasist 

használni s hóditásról szólani, - de kétségtele- 

nül olyan sikert aratott, a milyent ismeretlen 

név donna Doloreshez hasonló nagyobb szabásu 

szerepben ritkán mutatott még föl a kolozsvári 

szinpadon. Az, a mit nyujtott, igaz: nem volt 

teljes bevégzett müalkotás; nagyon sok van még, 

amit játékban és szavallatában egyaránt csi- 

szolnia kell. De másfelől az is áll, hogy Nagy- 

né asszonyban igen sok megvan abból, ami 

rövid idő alatt kitűnő tragikai hősnővé fejlesz- 
tené, ha képeségei tért és helyes irányt nyerhet- 

nének: kiváióan szép szinpadi alak, kifejező 

szép arcz, elég erős és csengő hang, melylyel 

már is ügyesen tud szinezni, itt-ott megkapó 

bensőség és közvetlenség játékban és hang-. 
ban im ezek azok, az mikkel tegnap szercpe egypár 
jelenetében olyan hatást keltett, hogy a máskülön 

ben csekély publikum is zajos tap ban tört ki. 

Egyszóval a közönség kellemesen meg volt le- 
petve, hogy egészen ismeretlentől, kit semmi 
reklám sem előzöttt meg, annyit látott. S 

" 

é érdeksugalta ajálgatások után indulra. - 
Különben az egész előadás meglehetős lanyhán 
ment, miatha még próbát sem tartottak volna, 
ugy hogy a szereplőnek a szinpadról kellett a 
szinfalak mögé kikiabálni, hogy jójenek már 
azok, akiknek jönni kellett. 

- Felhivás. A kolozsvári iparos ifjak 
önképző- és beteg-segélyző egylete, az alapsza- 

bályok 10-ik czikkének értelmében tizenkét 
rendes tag irásban benyujtott kérelmére; folyó 
1876. év aug. 13-án délután 3 órakor az egy- 

let 23. szám alatt lévő helyiségében rendki- 
vüli közgyűlést tart. Tárgya: A szege- 

di iparos ifjak képző és segélyző egyletének 

felhiívása következtében a szükséges intézkedé- 
sek megtétele. Kolozsvártt, i876. aug. hó 10- 

én tartott rendkivüli választmány üléséből Sá- 
mi László, egyl. elnök. NemessányiSamu, 
egy1. jegyző. 

-Azx unítariusok püspókválasztó 
gyülésén Árkoson többek közt hg. Odescálchi 
Artbur is meg jfog jelenni s mint hirlik, neje 
ez alkalommal szintén áttér az unitárius fele- 

kezet kebelébe. : 

- A helybelt ev. luth. egybázközség 
templomában f. hó 13-án vasárnap fogja pró- 

babeszédjét tartani, tiszteletes Kniszner Ágos- 
ton, szepesruszkynoczi luth. lelkész. 

- Az erdélyi román népmüűvelődési 
egyesület közgyülését e hó 11-én nyitotta meg 

N.-Szebenben „A magyar korona" czimű vendég- 
lőbeni elnök Bologa Jakab nyug. udvari tapá- 
csos. Elnök megnyitó beszédében kiemelte br. 

Siaguna s Sterca Siulutiu érsekeknek, mint 

alapitóknak érdemeit, s elősorolván az egy- 

letnek 15 évi működését, melegen üdvözölte a 
megjelent tagokat. Jegyzőknek: Moldován, 
Scorsia s dr. Szilasi választattak meg. Ezután 

a gyülés tagjai a g. keleti templomba vonul- 

tak, a hol Romanu Miron metropolita, az egy- 

let első elnökének, br. Siagunának emlékeze- 
tére reguiemet tartott A gyászb eszédet Boiu 
Zachariás consistoriumi tanácsos mondotta. Az 

isteni tisztelet után Schagunának életrajza osz- 

tatott ki, melyet Popoa Miklós vicarius szer- 

kesztett. Ennek megtörténte után a tagok a 

gyülés folytatására a „Magyar koroná”-ba visz- 

szatértek. Délután egynegyed négy órakor ebéd 

volt, mely 6 óráig tartott. Az első pobarat az 

elnök üritette ő folségére, Baritiu Vauces és 
Román érsekek, Trombitasiu a Bukarestből je- 

lenlevő egyleti tiszteletbeli tag Rakovitza jóllé- 

tére üritettek poharat. 

- A belügyminiszter a kikerekité- 
si törvényben nyert azon jogát, hogy a rende- 

zés körül aközségek felett osztozkodó megyék 
közt netalán előforduló egyenetlenségek esetére 

a vitás kérdést egy vegyes bizottság által döu- 

tesse el, legelőször Kővár vidékével szemben 

vette alkalmazásba. A vegyes bizottság itt gr. 
Esz erházy Kálmán, koloemegye főispánjának 

elnöklete alatt már meg is kezdte müködését. 
- Hymen. Pálfy Károlv a sz.-udvar- 

helyi állami főreáltanoda derék tanára a na- 
pokban tartotta mennyegzőjét Gálfi Róza k. a.-I. 

- A kolozsmonostori állami ala- 
pitványokért ezuttal 28 ifju folyamodott, ho- 

lott csak 11 hely lesz betöltendő. A folyamo- 

dók közül 8 érettségi vizsgát tett, 12 hat. 
1-1 hét és négy gymnasiumi, 2 hat reál és 
2 négy reál osztályt végzett, 2 felső népiskolai 
tanf lyamot hallgatott. Szabad helyért csak há- 

rom kérvény érkezett. Az erdélyi gazdasági 

egylet igazgató választmánya augásztus 7-én 
tartott ülésében tette meg a kijelelést, mely 
8-án a földmivelesi miniszteriumhoz fel is ter- 
jesztetett. A magyarországi születésüek, mint 
a fennálló szabványok szerint illetéktelenek, a 
kijelelésnél tekintetbe nem vétethettek. (E. G.) 

- Jég verés. Brassó közelében levő 
Keresztényfalva községében e hó 7-én délután 
oly zivatar keletkezett, hogy a lakók a végitélet 
napját elérkezettnek hitték. A jég oly sürün 

hullott, hogy a madarak uagy része elpusztult 

s a mezőn dolgozó emberek a legnagyobb ve- 

szélynek voltak kitéve. A kár kiszámithatlan. 
- Sz. Udvarhelyen - mint onnan 

értesitenek -- nagy mozgás van egy Frőbel- 
téle gyermekkert felállitása érdekében. Az esz- 
mét, mely már rég meg volt, de pénzhiány miatt 

haladt maradt, ujra felelevenitette Szabó Endre 

a kolozsvári Frőbelintézet volt igazgatója, ki előbb 
kisebb körben, e hó 12-én pedig a városi kép- 

viselőtestületi gyülésen fogja előadni, miként 

lehetne könnyü szerrelés államkölcsönnel ezen 

intézetet mielőbb felállitani. Szabó Endre ur 
roppant odaadással működik, sőt azt is meg- 
tette, hogy a bizottsági tagokat egyenként fel- 
kereste. ; 

- Ujváry Béla székelyudvarhelyi ál- 
lami főreált. r. tanár a napokban vette nőül 
Pál Rezső kataszteri biztosnak kedves és ün- 
nepelt leányát, az alig 16 éves Ámáliát. 

- Szombatfalván, mint közelebbről 

jeleztük volt, a tagositás keresztülvitelének meg- 

kisérlése alkalmával zendülés volt, minek kö- 

vetkeztében a királyi ügyész több előkelő szé- 

donittatik, oly n 
Bethlenfalván sem kap naps 
Értesités. A dé 
főreáltanodánál az 1879/, t 

is életbe lép Mi is azzal hozatik a t. 
lék és érdekelt közönség tudomásár 
teljesen vagyontalan 
mekei, ha jó erkölcsi visel: 
szorgalmuak, élelmezésben és e 
ben is ingyen részesülnek. Az iga: 

- A sz.-udvarhelyi ev. 
umban az 1876-7-ik iskolai esztend 
3-án vasárnap délelőtt fog a collegium 
halltermében tartandó ünnepélyes iste ! 
tel megnyilni, a rendes tanitás pedig szept. 4 
én reggel 8 órakor kezdődik. Ezt megelőzőleg 
szept. első- és második napjain a bei 
sok történnek, mi végett a t. szülők és gyá- 
mok tisztelettel kéretnek ha csak lehet szemé 
lyesen megjelenni. Szolgáljon tudásul 
hogy iskolai előljáróságunk ezutánra nem cs 
az első, hanem a második elemi tá 
is körtandij mentessé tette. Bod Káro 
tanvezető tanár. 

asszony balaton-füredi fellépéséről irj k 
„Honnak". A tisztelt művésznő kétszer 

fel, először a szinház javára a ,„Szövetség 
ben, másodszor a „Holt szív--ben, mint 
dég. A szinház mind kétszer szinig meg 
Bal.-Füred diszes közönségével, mely 
figyelemmel és érdekkel néztej a művészn 
nyörű játékát. Kilépésekor koszorukk 
bokrótákkal fogadták, sőt még nyilt j 

vagyunk értesülve, hogy közkivánatra még né 
hányszor föl fog lépni. 

- Hulla-égetésre adott enged 
porosz kormány is. Vand-Leeden volt kép 
ugyan is, ki most a Kaukazusban tartózkodik, 
meg akarja égettetni két gyermekének bolttes- 
tét, melyek már egy év óta nyugosznak a brie- 
gi temetőben. A hamu hamvvederbe gyüj 
vén, a szülőknek küldetik el. ; 

- Törökök garázdálkodása a 
földünkön. Egy kosztajniczai mai távirat 

zsinból üldözőbe vett egy felkelő csapatot 
raszelonál átlépték határunkat, felgyujtot 
nebány kincstári épületet és gyorsmei 
Bijevinén és Veliki-Kranovinán át Topus für 
döhelyig nyomultak. Itt a törökök találkoztak 
allarmirozott katonaságonkkal, mely 
szegezés nélkül felvonult. A törökök lő 
tonáinkra és megsebesitettek egy őrvez 
kor katonáink viszont, agyonlőttek mégy tőrő 
köt és 15-öt megsebesitettek, mire a ök 
sebesen visszavonultak. A számos fürdővendég 
még az nap Glinába menekült, de itt is art 
nak a törököktől. Mollináry táborszerna 
elrendelte, hogy Staraszeloba megfelaló 
ség jőjjön. A „B. Correspodenz" ennek 
szitéseül Zágrábból ma este azt a távi 
szi, hogy az ottani főhadparancsnokság 
kezett jelentések szerint a törökök mé 

7-én visszavonultak területünkről s tő 
trák magyar földön török katona ni 
raszloban 3 ház égett le, azt felbecsül! 
puskóban a helyőrséget megerősitették. 

A szerkesztő pos 
-M.-Vásárhelyre A-nak 

den rendben van. 

i NYÁtl 
4ik bérlet ; 
Kolozsvártt, vasárnap augustus 14-én 

Szatmáryné Laczkóczyné assz. a bu 
szizház elsőrendü tagja vendég. 

Nök az alkotm 
Tóth Kálmán eredeti jeles vigjátéka 

frt. 1860 iki államkő 
nyek 8.52 Hitelrészvények 
123,90 Ezüst 10320 Cs. k 

Napoleondor 9,85- 10 

tékü 60.75 
mi részünkről, ha szinh jáli i j - 

a esőd Fjelentését. A harmadik, vétsézgé mi-- - A néptanitók számára tartott pót- megengedné, a legjobb uk á ka aeter efoteta énezt eleri 1 rbéri 

a nősithetősset az, hogy vádlott vagyonának egy tanfolyam ma véget ért s az előadások befe- nók az igazgatóság figyalmébe. Sőt igy em e sayi erent már, bogy Ugfon Lázárnak, Temesi 72. 

ak t melyet apósának állitólag eladott, jeztettek. Az előadásokat a boncz,-élet - és nyombhatjuk el azt a megjegyzést, hogy újabb ellet az egész falu fellázadt, az ablakai bee 84500. 

8, ! t n § prédálta el; erre nézve az inven- életrend - tanból érdekes mutatványok kisé- tagok szerződtetésénél célszerű lenne egy kissó törettek és éléte is csak annyiban van bizton- 

. heg rium é vádlott beősmerése szolgáltat bizo- retében dr. Salamon József ur tartotta, ki ala- jobban szemügyre venni a vidéki erőket snem ságban hogy csendőrő el érizteti magát. Ug- 

Annyitéko Meg van győződve ügyész, hogy vád pos és népszerű előadásaival nagy elismeré el rra ér eroket g ; g g 
; p gy erésre csak ugy találomra eljárni, nagyhangu reclámok ron Gábor ellen pedig, kinek a tagositás tulaj- 

: : 



EFRANCZIA és BÉCS 

599. Szám. - 1876. (325) 

Arverezési hirdetmény. 
F. év aungusius-hó 24-kém reggeli 10 órakor, a szászvárosi m. 

mérnöki hivatal irodájában a szeged-temesvár-szászsebesi államút 38; mi 
zán lévő 191 számu hid kijavitása iránt, mely 4116 ífrt 91 krban megálla- 

t költségvetés szerént szabályszerü zárt irásbeli ajánlatok alapján tárgyalás 
rt ni, melyre vállalkozni akarók meghivatnak. , 

erv é épitési feltételek e mérnöki irodában rendes hivatalos órák- 
ekinthelők, a hol az árverezés megkezdéséig D0 kros bélyeggel 50/, 

ellátott, zabályszerüleg szerkezett irásbeli ajánlatok elfogadtatnak. 
zászvároson, 1876. évi augustus-havában. 

A m. k. mérnőki hivataltól. 

pályázati hirdetés. 
tordai ev. ref. leánynövelde tanitónői állomására pályáza: hirdettetik, 

ző fizetés mellett: 

. t 

(1-8) 

) A növendékektől begyülendő tandtij összeg fele része 160 o. é. frt. erejéig. 
) Két öl vámfa. ; 
) Lakás a növelde helyiségében, két szoba, téli, nyári konyha , kamara 

nezével. 
A tanitónő egyelőre ideiglenesen csak 3 évre választatik. Pályázati határidő 

1gnustus 31-dilke. A felszerelt pályázati folyamodványok ó-tordai ref. lelkész 
ÜZI SÁNDOR urhoz küldendők. 
Ó Torda, augustus 10. 1876. 
ün sötgyi 

MOLL Seidlitz-pora. 

(665-100) 
ha minden doboz czimlapján a sas és 
az én sokszorositott czégem van or valódi. 

ri 
ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittafását, 

az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 

telt eredeti doboz ára 1 frt. o. é. . 

7 6d minőségben kapha'ó az Xs8 el elo! czég knét. 
z . a : , 

nezia borszesz sóval. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő embe iségnek minden 

gyuladásnál, a legtöbb hetegség ellen, mindennemü sebe-ülés. k 
sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszek, szemgyulafiás, mindennemü 

n. a 1 . * 

sználati utasitással együtt 30 kro é. 
min aézhe a t"e jeől c gekna. 

orsel-hasniaj-zsirolai 
rolhn M. és Társá tól Bergenben (No védiában.) 
Ezen halmáj zsirotaj zalamennyi, a kereskedelemlen eléforduló, faj kö- 

aün, amely orvoi czélokra használható 
Ára egy üveznek használati utasítással együtt I frt. o. é 

din nöségben a *gal jelőt czezekné. 

LL A, Tuchlauben, náchöt dem Bazar, Wi n. 

; t xi* Valentini Ad gygoszerész. x) Wolff Ján. xy, gyégysz. (x) Széki Miló., győgysz. Besztere. én. x) 
rémer Samu Déván. x Lengyel yörgy gyégyz. Dicső- 

sz. Szebenben. x') Mütler K gyégysz (x" Thalmayer 
Ux) Reinhardt J. C. Szerdahelyit. (x) Schmert F. 

e 

3 1/ 1 
4 1 AVIZ készitő gépek ". 2 kupa 

... 

ocöé 
(165 17 20) 

6 Ezer meg ezer hülgy 
Attat mint 

felű muthatlan 

bőr-szépitőszer 
elismertetit a hvatalo-an 
megvizsvált ártalmatlan , 

valódi 

l 

] 

]
 

ehézkórt 
(nyavalya őrést) levél által gyégyit 

l 

dr. L -tól Párisban. dr Killisch különleges ortos 
Neutadt an Dreyda (SvÁ-zország.) i 
Eddig s000-nél többet ke- e z E E zelt sikerrel. s 

e (15) (28-52) 
E 

ez 2 

s. 
. 

(27) (30-) a e 
Ezen Viaguirüszépitő 

szer pillanat alatt a leg- 
szebb, legtermészetesb 

bifju arczszint idézi ejő. 
a bőrt fehérnti, frissiti és fi Gi 
nomitja, eltávolit legrövidobb 
dő alatt szeplőt, májfoltoka 
orrvörösséget s a bőr minden 
isotá alanságait, s a riz port, 
valamint minden kendöző 
szert fölöslegessé "esz. 

Raktáruk. Kolozsvártt : 

b Valentini Ado!f ur 
gyógyszertárAban. N. Szeben 
Albrecht A. kapható. 

e 

Gumni és halhólyagból készült 
óvszereket (Cottons) 

utánvéfellel titoktartás ig érete mellett. duczet- 
jét 2 frtól 6 frig, küld N. Sehmeid. 
ler gummi gyáros Bécsben, VII. Be- 
zirk Stiftgasse Nr. 19. 

kae-e- 

e 

[/
 

(14-24) 

Az ő felsége 
Ferencz József 

kiraly által 
szabad. valódi 

Arommumn 
a patkányok, házi és mezei egerek, va- 
kondok- és csótányok kiirtására, melyet 
után kontárkodnaak, de hamisitatlanúl 
kapható: Kolozsvártt: Bokros Ádám. 
Brassó: Hessheimer J L. A. Maros- 
Vásárhelyt: Fogarasi J. Demeter. Se- 
gesvár: Ifj. Misselbacher J. B. 

Ára ! nagy szelenczének 1 írt. 

Következő igen érdekes s különösen ajániható művek 
MHaplhatólái: 

KÖNYV- MÚ- ÉS IIANGJEGYKERESKEDÉSÉBEN KOLOZSVÁRT: 
LAURENT P. M. Geschichte des Kaisers Napoleon I. III. Ausg. Mit 

dem Portrát Napoleons nach Paui Delaroche. Ára 1 frit 65 Er. 
OLMSTED FREDERICK LAW. Wanderungen durch Texas und im me- 

xicanischen Grenzlande. III. Aufiage. Ára 1 fit Gő kr. 
ASCARGORTA. Geschichte von Spavien bis anf die neucste Zit fortge- 

fűhrt. Mit dem Portitá Philipp'. II. Auflage. Ára 1 frt 95 kr. 
SCHRÖDER J. F. Geschichte Kars des Grossen. MMit dessen Portrát 

pach Albrecht Dűrer. Ára 95 kr. ' 
HANSTEEN Prof. CHAISTOF., Reise Erinnerun 

Aufiage. Ára 1 trt 65 kr. 
gen aus Sibirien. III. 

LAMARTINE ALFONS de. Geschichte der Februar-Revolution in Fra k- 
reich. Mit dem Portrá Lamarune'-. III. Ausgabe. Ara 1 frt 65 kr. 

KÜGLER FRANZ. Geschichte Friedrichs des Grossen IX. Auflage, Mit 
Fried ichs Portiát nach Schadow. Ara 1 fit 78 kr. 

SGUIER E. G. Die Staaten von Central Amerika insbesondere Hondnras, 
San Salvador und die Moskitoküste. II1. Auflage. Ára 1 írt 5 kr. 

GUIZOn FRANZ. Geschchte der englischen Revolution bis zum Tode 
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Harl's des Ersten. Mit dem Portrát Karls I. III. Ausg. Ára 95 kr. a 
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a főtéren, a Nemzeti szálloda alatt, 

2 a 4 höl ök dú kt A férfi- és hölgy-ezipők dús raktára 
minden versenyt kizáró minőségben és undmads -Nesramn. 

esgduúsabb választéku, minden európai divat szerint készült, a legelső gyárakból való 

férfi-, női- és gyermek szalma- és szőrkalap-raktár 
és minden kigondolható diszárú, szokatlan olcsó arbnmnmn. 

1 SZOD 
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r
t
.
 

á gban 9 frtól 16 frtig. 

MERIMÉE PROSPER. Der falsche Demetrius. Episode aus der Gesch Russlands. III. Ausgabe. Ara 95 Er. 
OERSTED HANS CHRISTIAN. Der CGeist 1 der Natur. 6. Au vollstásdig in 2 Bánden. Mit Biografie ud Portrát. Ara 2 írt 61 KEIGHTLEY THOAS Geschichte von Indn. Deutsch bearbeitet bis aut die neueste Zeit fortgeführt on ulius Seybt. III. Au in 2 Bánden. Ára 2 frt 60 Ér. 
FRYXELL ANDREAS. Geschchte Gustav Ado s. Mit dem Portrát Gt Adolt's nach Anton von Dyk. Neue Ausahe. Ara 1 frt 95 kr. SUDAFRIKA und MADAGASKAR geschilderidurch die neneren En ckungsreisenden namentlhich Livingstone ul Ellis. III Ausgabe. 1 forint 65 Er. 
ALLEN.C. F. Geschichte von Dánemark volder al 

neueste Zeit. Mit dem Portiát Christians IV. 
1 forint 95 kr. 

GUIZOT FRANZ Geschichte Richard Cromwes und dar Wiederher lung des Königthums in England. Mit em Portiát des Gen Mouk III. Au:gabe. Ára 95 kr. 
MUNDY 6G. E Wanderungen in Australien ud Van 

Auflage. Ára 1 frt 65 kr. 
FAXE ANDREAS. Geschichte von Norw 

fortgetünrt. Neue Ausgabe. Mit eimem Stalstich. Ára 1 frt 95 HALUTAUS CARL. Gescmichte des Kaisers Mkcimilian des Erszen. MMdem Portrát Maximiliams. III. Ausgabe. Aa 1 trt 65 kr. IMUNGO PARKS, Reisen in Afrika. Neu bearpitet von Friedrich Ste III. Auflagc. Ára 1 frt 65 kr. 
FERYXELL ANDREAS. Geschichte Kazi des vwölften. Mit dem Po Karis nach Chodowicki. Ára 95 Ér. 
GUIZOT FRANZ. Geschichte Oliver Cromwell und der 
publik. Mit dem Portrait Cromwells. III. Vusgabe. Die Kaukasischen Lánder und Armen en in Reischld. 

K. KOCK, MACINTOSH. Spencer und Wil 
Ara 1 frt 65 Er. ' 

MIGNET F. A. Geschichte der Kőnigin Mari Stuart. Mit dem Por , Maria Stuarts nach Zuccheri. III. Ausgab Ára 95 kr. DESTAYRAC de LAUTURE Grat. Die Afikaniscehe Wüste und Land der Schwarzen am obern Nil, IIL uflage. Ára 1Art 65 GROSS-HOFFINGER A. J. Geschuchte Josepl des Zweiten. III. Auf Mit dem Portrát Josefs II. Ára 5 kr. ; HUC 4 GABET. Wanderungen durch das ehin 
Ara 1 fírt 65 kr., 

ROSCOE WILLIAM. Leben Lorenco de'Medic genannt der Práht 

testen bis aut 
Neue Ausgabe. 

diemenslanu. 

egen bis auf die neueste 

englischen 
Ára 95 kr. 

rungen von Cur 
braham. III. Aufi 

sische Reich. HII. Auf 

„Mit dem Portrát Lorenzo's nach Vasari- III. Auflage. Ára 95 De G. A. Handbuch das Witterungskure Mit 26 in den T elngedruckten Kupferu. III. Ausgabe. Ára )5 kr. 

Az új cselédtörrény. 
(Éeetbe lépett 1876. május én.) 
e TÖRVÉNYCZIKK 

n 

viszony szabályozááról, 
a gazdasági munkásokról és a n Dszámosokról. 
Ára tűzve 20 kr. postán kildve 22 kr. 

. . ? Iaó 
NEMZETI DALOIK. 

A magyar-nép számára, szerkesztetteegy népbarát. gyégyszerész urnal, Segesvárt. (x) Teutscu J. B. urnál. 

matott Stein JAnos m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 
gyönyörű szimnyomatu boritékba. 30 Er. 


